
Словно пять лет назад, Е Синьи и Цзян Ли вошли в зал, хотя и следом за Джеймсом и
дедушкой Е, им все равно удалось оказаться в центре внимания на десяток секунд, пока не
появились Жэнь Лянь и Хань Су, которые стали новым центром внимания.

Цзян Ли оттащил Е Синьи в угол зала после того, как принес еду и напитки. Они оставили
центр внимания главным героям, чувствуя, что улыбаться в окружении незнакомых людей
будет не очень приятно.

В сверкающем широком зале происходили всякие скучные вещи, и эти двое не принимали в
них участия. Когда все остальные были заняты танцами и общением, они находились в стороне,
сражаясь за еду и соревнуясь в знании ингредиентов. Когда бы люди ни пытались подойти к
ним, они притворялись деловыми партнерами, находящимися в центре очень важного
обсуждения.

Почему их сюда пригласили, если они были не заинтересованы?

Они вспомнили об своей цели визита только через два часа. Увидев, что большинство людей
уже закончило с поздравлением и развлекалось, они решили всё-таки поздравить главных
героев. Пока они шли к ним, так как они были с противоположной стороны зала, а их цели
были на другой стороне, им пришлось пройти мимо входа.

"Что вы делаете? Почему в все еще преграждаете мне дорогу, когда я уже вручил вам свое
пригласительное письмо? Впустите меня". Голос был довольно громкий, хотя он ещё не
начинал кричать.

Однако они находились недалеко от входа, и Цзян Ли показалось, что голос был знакомым.
Держа свою невесту за талию, он повернул голову в сторону открытых дверей и случайно
встретился взглядом с мужчиной лет пятидесяти, который выглядел солидно и аккуратно в
своем красно-черном костюме. Эти строгие глаза, толстые губы и огромная родинка на левой
части челюсти. Даже если он выглядел изможденным и сильно напряженным, эти черты не
могли стать более знакомыми для покрытого шрамами воспоминаний Цзин Мо.

На губах Цзян Ли появилась улыбка, когда он увидел удивление на лице этого человека. 'Как
поживаешь, Цзин Цзэси?' Он никак не мог сказать эти слова ублюдку, который в прошлой
жизни превратил Цзин Мо в одного из самых жалких и несчастных людей в мире.

"Я уже неоднократно говорил, что никому по фамилии Цзин не позволено появляться в отеле.
Речь идет не о том, что ваше приглашение от организатора праздника недействительно. Речь
идет о том, что владелец отеля установил этот запрет!"

Е Синьи заметила напряженность и странность поведения своего возлюбленного. Другие гости
тоже показывали пальцами на мужчину, потому что узнали его по видео и фотографиям,
которые недавно распространились по всему интернету. Поэтому, увидев, как охранник,
разозленный настойчивостью мужчины средних лет, закричал на него, она потянула Цзян Ли
за рукав и сказала: "Пойдем. Ты сказал, что тебе есть что сказать виновнику торжества, и что
мы должны официально поприветствовать его, прежде чем вернуться к твоему отцу".

Цзян Ли кивнул, не зная, что за его спиной девушка, тайная владелица гостиницы, подала
сигнал рукой охраннику.

'Так ты и есть тот самый Цзин Цзэси? Ты - тот дьявол в человеческом обличье, который сделал
с ним все эти непростительные вещи? ' Ей было известно, что этот человек спрятался, когда
разразился скандал, боясь суда, полиции и преследования общества.



Со слезами на глазах, она злобно подражала главному охраннику. 'Дьяволам запрещено
находиться на территории людей! Вытащите его и избейте до полусмерти, пока его нельзя
будет узнать!

"Как вы смеете! Вызовите администратора, я поговорю с ним о вашей негостеприимности!"
Цзин Цзэси разразился гневным криком, потому что охранники разорвали письмо с
приглашением на кусочки, а затем указали на его спутников, чтобы те утащили мужчину.
"Ты….ты разорвал письмо? Ублюдок! Ублюдок! Позовите Цзин Мо! Он мой сын! Я прослежу,
чтобы вас всех уволили!"

"Цзин Мо? Разве он не тот сын, которого вы уже убили? Господин, вы действительно зверь в
человеческом обличье! Даже после его смерти вы не даете покоя своему бедному сыну!"

"Что ты несешь! Цзин Мо жив! И он только что видел меня! Он внутри, позови его ко мне! Я
его отец, он сразу же пойдет ко мне, как только услышит мое имя, Цзин Цзэси!"

"Господин, просто уходите, вам здесь не рады!" спокойно сказал один из охранников.

Другой так же сказал ему: "Да, господин, в психиатрической больнице вам будут рады больше".

Цзин Цзэси яростно боролся с охранниками. "Тупой ублюдок! Это ты сумасшедший! Я так
долго с тобой разговаривал, но ты даже не можешь понять человеческую речь! Прочь с дороги!
Тогда я сам найду Цзин Мо!"

"Не дай ему пройти!"

Поскольку он был обычным мужчиной средних лет, а противники были обученным персоналом,
его в мгновение ока выпроводили из зала. Никто из участников торжества не знал, что с ним
произошло, что он делал и что говорил. Как только наступит следующий день, Е Синьи уже
гарантировала, что он будет брошен в тюрьму и навсегда останется там.

Тем временем Цзян Ли действительно видел и даже слышал все, что происходило у входа, и
даже заметил действия Е Синьи. Однако он ничего не сказал. Ухмылка на его лице только еще
больше расширилась.

"Добрый вечер, господин Хань".

"Надеюсь, вы наслаждаетесь праздником, господин Цзян. Спасибо что пришли, несмотря на
ваш плотный график".

"Это правда, что мы ужинали с моим отцом, но кто знал, что на самом деле он близкий друг
вашего деда по материнской линии. Поскольку между двумя семьями хорошие отношения,
папа привел меня и Синьи сюда". С очень честным лицом, он вздохнул и кивнул, объясняя
ситуацию.

Е Синьи поприветствовала именинника, ее манеры были безупречны, если бы не отсутствие
искренности и выражение "я вынуждена обстоятельствами" на ее лице.

Цзян Ли обратился к Жэнь Лянь, на которой было облегающее чёрно-белое платье длиной до
колен: "Как поживаете, мисс Жэнь? Я и моя невеста хотим кое-что вам объяснить".

Вероятно, из-за того, что воля мира уже не могла сильно вмешиваться из-за завершения
сюжетной линии, разговор прошел гораздо спокойнее.



Хань Су был удивлен, узнав, что его девушка питает недобрые намерения к невесте Цзян Ли.
Другой мужчина рассказал, что девушка, похоже, преследует злодейку только для того, чтобы
усложнить ей жизнь.

Конфронтация закончилась тем, что женщина разрыдалась, объяснив, что ей просто трудно не
чувствовать обиду, потому что она была совсем маленькой девочкой, когда умерли ее
родители. Она не могла смириться с тем, что люди, связанные с теми, кто забрал у нее
родителей, живут счастливо.

Губы Цзян Ли подергивались, наблюдая за тем, как мужчина утешает свою девушку. Скрывая
легкое раздражение в своем сердце, он сказал плачущей девушке: "Мисс Жэнь, мы не виним
вас, потому что у вас была на то причина. Однако, пожалуйста, учтите, что моя невеста просто
кровная родственница того человека. Она не та, кто лично обидел вас. Не следует втягивать ее
в эту неразбериху. Иначе, даже если способы, используемые вами, не бесчеловечны, чем вы
отличаетесь от тех, кого вы осуждаете, если вы делаете что-то плохое невинным."

"Что же мне тогда делать?!" В гневе и печали главная героиня, чей макияж, как ни странно,
оставался идеальным и незапятнанным, несмотря на то что она рыдала более тридцати минут,
уставилась на Цзян Ли.

Тот обменялся взглядом с Е Синьи. Последняя не очень-то и хотела, но, опустив голову,
рассказала о том, о чем договорилась с Цзян Ли.

"Я та самая Е Синь". Начала говорить красотка в голубом, горько улыбаясь. "Меня послал в эту
школу тот самый дядя. Мой брат, законный наследник, умер. Мой отец умер. Только мой дед
держит на плаву наш род. Поэтому мне пришлось более трех лет быть Е Синем, моим братом, и
с тех пор быть целью планов четвертого дяди и остальных".

Оба главных героя были ошарашены. Жэнь Лянь потребовалось немного времени, чтобы
оправиться от шока. Она не могла в это поверить, ведь это означало, что девушка перед ней
тоже так много страдала и была брошена в ужасное место своими же родственниками, а
точнее, Е Цзином. Значит, они ненавидели одного и того же человека?

Девушки - это люди, к которым чаще всего легче обратиться через эмоции. Если они
чувствуют, что у них есть что-то общее или они разделили одну и ту же судьбу, они легко
забудут недоразумение". с ухмылкой размышлял про себя Цзян Ли.

Жэнь Лянь снова начала плакать, а Хань Су принялся ее утешать. Вскоре после этого, как
будто ей в голову пришла срочная мысль, она подняла руку, поочередно посмотрела на
красивую пару перед собой и сказала странным любопытным тоном.

"Подожди. Это значит, что это ты выгнала его из нашей группы в лесу, но господин Цзян Ли
все равно влюбился в тебя?".

Е Синьи сразу же покраснела, и в комнате воцарилось долгое молчание. Главный герой снова
окинул Цзян Ли взглядом, полным жалости и восхищения. Цзян Ли презрительно посмотрел
на него и сказал: "Я лучше, чем ты, человек который даже не может пойти против семьи и
сделать понравившуюся девушку своей официальной невестой".

Мгновение спустя главные герои посмотрели друг на друга и широко улыбнулись Цзян Ли и Е
Синю. Смеясь и качая головами, они взялись за руки, а затем заявили нечто, ошеломившее
другую пару: "Извините... мы уже... женаты".
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